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ATréyesig yia Toug eprifoug

EmipéAeia: Baow KaveAAotroUuAou
‘EpnpPor: arakeg

2' auroug mou dnuioupynoayv rov 8i1k6 Troug AskéuBpn, o' auroug mou
Savayévvnoav tnv gAmida.

«Ql1 yio1 égouv TTAvTa TNV EMAVACTATIKN ETTIOUUIA va arroyonTeuTouv ammé aurd 1mou
yonteuav Toug TarePAdES TOUSH.

AAvroug XdaéAei (Bpetavog ouyypapéag)

«H emmavaoraon twv véwyv (to 1968) ival éva TaykOouIo QaIvOUEVO TTOU OEV EXEI
guavioTei ToTé TTPIv aTnV loTopia. Agv moTeUw OT11 6a npeunoouv Kai ot Ba givai
oTeAéxn diapnuioTIKWV eTaipeiwy ota 30 Toug, OTTwS Ba NBeAe va moTeUOULE TO
Kareotnuévoyr.

lMoviAiau Mrrépooul (Augpikavos auyypa@éas TNS YEVIAS TwV UTTITVIK)
«To KaAUTEPO UTTOKATAOTATO TNS EUTTEIRIAS Eival va gioal OEKAEEI XPOVWV».
Péiuovr Nravkav (Augpikavog ToinTHS Kal XOPEUTHS)

«Mnv kaveig To AGBog, 1Tou gival ouvnBeg oTouS VEOUS, va Bewpeic OT1, av dev
UTTOPEIC va owaeIS 0An Tnv avBpwroTnTa, £XEIC QTTOTUXEL.

lav vre Xadproyk (OAAavOO¢ BeaTpikOS ouyypapéag)

«AV TQ TTAVETTIOTAUIA Uag OEV avaTPEPOUV avBPWITOUS TTOU KAVOUV TapaxEég, TToU
emavaorarouv, mmou emtiBevral otn {wn e 6A0 TO0 OPPIyoS Kal ToO 0BEVOC TNS VIOTNG,
TOTE KATI OeV TTAEI KAAG ue Ta TTavermioThuid puag. Ooo meEpICTOTEPES TapPaxES yivovral
OTIC TTQVETTIOTNIOUTTOAEIS TOOO KaAUTEPOGS Ba gival 0 KOGLIOS aUPIOy.

[ouiAiau AAgv INoudit (Augpikavog dnuoaioypapoq)

«O1 épnpPor dev gival Tépara. Eival ammAwg avBpwrrol Tou mpoarabouyv va udéouv
TWC Ba Ta KATaQEPOUV AVAUEDT OTOUC EVNAIKOUS TOU KOOUOU, TTOU KI EKEIVOI UAAAOV
O0cv TTOoAUEEPOUVY.

Biprdivia 2arip (Auepikavida wuyxoBeparredrpia)

«To 1m0 £€0PYIOTIKO TTPAYUA LE TN VEQ YEVIA gival OTI OEV aQvNKw TTIA ' auTAV».
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TCov Nrpaivrev (Bpetavog mointng)

«Ti givar eravaorarng; Evag avBpwiTtog mou Aéel Oxi1».

AAutrép Kayi (FaAAog ouyypagéac)

EmuéAcia: Baow KaveAAorrouAou
EAeubBeporutria

E@npoi: arakeg

Aoknoeig

1.

Me agopun TIG TTAPATTAVW ATTOYEIG, va 0UCNTACETE YIA TNV ETTAVACTATIKN
0100e0n TwV VEWV Kal yIa ToVv TPOTTO, BETIKO ] apvnTIKO,
ME TOV OTTOIO AVTIMETWTTICETAI N VEQVIKN NAIKIA ATTO TOUG HEYAAUTEPOUG.
O ANutrép Kapi Aéel: O erravaorarng givar évag avBpwirog mou A€l 6.
e Ocewpeite 0TI N ApvNon CUVIOTA TTAVTA ETTAVOOTATIKA B6€0N;
o [1071e kaI O¢€ TI évag vVEOG OPEiAel, KATA TN YVWUN 004G, va Aéel OXl;
:n(z)vepwm,vr] 0K£L|Jr’] atrodo0nke OU),(VG ME popfpr] ' C)\ AMODBEMMA
@OEYNATWY (YVWHMN TTOU OIATUTTWVETAI PE AiYEG AEEEIG).
AoKINAOTE va YPAWETE KAl E0€IG dUO ATTOPOEYPATA YIa TV
KPITIKA ) OTAON KAl TV ETTAVACTATIKOTNTA TWV VEWV.
H yvwun evog didonpou avBpwTrou TTou €XEl SIATUTTWOET ETTIVPOUUATIKA
TTAPOUCIAETAl CUXVA WG aTTOPOEY A, WG YVWHN ME KABOAIKO KUPOG.
Moia gival n atmown oag yia TN Xpnon Twv atmmo@ieyudTwy o€ TTOIKIAa
TTPOPOPIKA KAl YPATITA KEIUEVQ;
Na TTapaTtnproEeTe TNV €IKOVA KAl VO OUCNTAOETE I TOV CUUBOAIOUS TNG.

‘Etreima va ypAaweTe pia AsCavra.
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Banksy Wall Art,

http://www.creativeresistance.org/gallery-banksys-iconic-street-art/

6. loieg okEWeIg oag TTPOKAAE N pwToypaia Kal To TTAAKAT; Na oxoMIdoeTe Tn
onAwon: «l don’t believe in anything».
Ti ytropei va 0dnynoel Toug véoug o€ auTtr) Tn dNAwaon; Eival xapaktnpioTikd

TNG VEAVIKNG GUONG KATI TETOIO;
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H eikéva até 1n dievBuvon: http://goo.gl/vMoA2q

7. Na avadiaBAoeTe TIC ATTOYEIC VIO TNV ETTAVACTATIKOTNTA TWV QAF’E}PO
VEWV Kal va oUlNTACETE:

yIQ TIG OUVONKEG TTOU SIAUOPPWVOUV CHEPA TN VEAVIKI) TAUTOTNTA

yIQ TIG TIPOCBOKIES } TO OPANATA TWV VEWV TTOU £XOUV DIOWEUOTEI

yla Tov pOAo TnG ekTTaidEUONG 0TNV KOANIEPYEIQ A&V KAl OPAUATWY
yIO TOUG TPOTTOUG PE TOUG OTTOIOUG UTTOPEI VO EKPPACETAI dNUIOUPYIKA N
avTifeon Twv VEWV JE TO KOIVWVIKO/TTONITIKO KATECTNUEVO.

‘Emreita va emAEEETE Eva aTTd TA TTOPATTAVW TECOEPA BEPATA KAl va

YPAWETE TIG OKEWEIG 0AG OTNV I0TOOEAIDO TOU OXOAgiOU 0ag divovTag
OTO KEiPeVO 0ag TN Jopery oUvVTopou apbpou.
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